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Р; > з e e Р зи NN tc і 
AS опановий мова наденить до групи романських мов та везти 


., (їз давньої латинської мови,а змішання Її з геоманськими та араб- 
E ськими елєменфами звідбилосії властиво тільки на будові речень, 
орки МБ Найдавніший діялєкт /Т2,ст,/ Настилії /центральна країна Nene 

-,  НіЇ/ кастилійськиї діялект /tasttellano / із усіх інших діялєктів 

а en панівним і перемінився в аспанську літератуону мову. 

роті «Як мови всіх культурних народів, так і еспанська мова знає Di 3» 

3 діялекти, питомі різним територіяльним областям Зопенії, по B UBH 

цій вбо більшій мірі різпяться від літературної еспанської. мови 
/каотилі ської /Надр,в Андадюзії та в державах. Дкерики, де Е панів» 

| йОю еопанська мова, літерує вимовляють, як еспанське з ¿a напр,мову 

о прбоотолюддя Баскії,Галіції та Мвтальонії не модна знову зачислиси 
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| б азбука (acordó) | р обкітавез о 
ї maca: азбуне, /абетка/ с окладач і El alfabeto castellanó зн й 
ється з ЗО /триддяти/ літер »ЩО Є: | де 30 (treinta) letras que 30m: 
se ось y FA q... ран IA AI ехо є чт акне ера PA ai нь пральній e o ms > 
ci dire Ha3=: Bamo4 
A O O : SR ear 
2 знання п нанні Pd o ce A A o e a o .... e. «BY dp vo 
воза ря pos] 
+ » і бе E 5, B і межи голосними вимовляється все як українсько B, 19 
ER і : . ТТ 1,т,8та перед 1,х вимовляється Також, як украї Нбько 
фон й | : 8, Подекуди вимовляється, як уковінськ3з B перех 4 що 
E E і : LGA поза" тим вимов: яється, як українок 5, 
по q 
23 6. 7108.35 8 ібео озвучить більше носово,своїм звуком є подібне 
1 і iS ідо Виглійського а ,Язик втягнути 38 губи, ле при 
З і E ¡ BUMOBÍ держати випрямлений межи. ния з so отеротяся 
Гоян і 1 вимовляти разом те, : 
j oh; ue ¿Y ¿€ це одна літера і 11 не розділяється з пиванні, ви» 
E PS рмовляється досить м» яца, 
тео я і і 
р 4 ордер ді 
Es і і 
ca Ue 7 9 і фо 
$3 др з во : 
A гоже ід х зв'якншя : poca /в, y ds 
A e Eire. / 33 a 0 
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y He виб вНЄТЬСЯ. в ополучанні звуків que, qui нар. e узі . 


e й ерносо/ - велиций і гарний, 70 


— > и ' Ж 


пу 


Якщо прирівняти еспанську азбуку ло української, “TO obrado; що 
З a e не мак. таких нащих звуків, ЯКІ моя 
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A чо 


— 


У б п у 5 
степом для еспанської мови E B Ed вимові: 


с з ви мовляється: | | 





3 
Spip/; elocar / кльокар/; 


2/19 TeX M9 SRKGMO голоси! /а,44 як українська носове E 


IKE винятками, 


вимовляється. 





І нопр,вадніх /гонь» 157 gobernar /ToBepuap/;grutr /p ToOvip, 7 


Egipto /LXiNTO 


б а то Mer g- 0,9608 - і ставимо голосну ш,напр,Звміїа 
агіля juguete 5 


== sx 


a E, to > 


+ e | E LS 
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AS 


palabras castellanas,pero se 


ved As yes 


о ських CJOB2X, A вивається. їх в 
- чУнихо словах, ЯН з 


ОРД 
ями 


kilómetro Йвальзвітов кіломотор, | 


он З ¿Barñop/ з агнер 
> o 





HPoxocHa з r - PIMOBI IAETBOA, як тверде р з xr/ В двох випало 
суки І/на. початку слів, як rojo /opoXo/, 

O HO NE або. as дов М /керривадтой, є alrodedor 
/злкроїогорі T, п з ; | а 











І/перед твердими голосними /а,оуа/ та перед приголосними, як 
Hale K_HAnp,: carecer /K3) pecap?, сопіха/кон нтра/, сибгіх /куз 


ES т/перед твердими голосними la, O, лі /- та пЩарег. приголосні ми, як 


Usan en palabras extranjer as co 


У /1/ межи двома голосними EHMOBISETBCA, AK Í Hanp.grande y Bérmoso 


Hao, iCarecer /х аребер/ севах /сегар/ ,ргіпсіре /прійсіпо/; 
Є/на кінці слова вим говляється таврдо, Сабто як KE, одначо 3 ne" 


з E 


а/поред 1» якими голосними /е, ЗД FK X Han), :general. хонеталь/, 
0 щоб все Таки Б полученії в з мгякими голосними: Че, 7 одержати тверді. 
кут'єто/ і т,п.А знову щоб.в такому. окледі вимове 


лйлося Це встарленем з То. мусимо над ним поставити діярезу /хзі течкни 
над. o но аа на негаргір, ало: пили Ж 


 ДЖтери к іш но ниступають. 3 ecnani Las letras e y w-no ocurren б 


Como: 





| мають "наголос на передостанньому окладі » Напр, 


уми 


8 золукої літери пишемо | рев ás реа Р 
- а/на початку речення, | a 1 E 
б/нтасні імена:осіб, 
народів 
оваенаві 
| оз EOPEOD, і 
é о місцевостей, | E 
; вулиць, а | 
плод, 1 й 
PI 
rip; E 
островів, a a 
морей і Т,П, є ЧО 
в/титули! гадностей осіб, | | зони 
газет і КНИЖОК, ЗИМ 
установ і PERS, 
г/принмотники та займенники B- чемносте вих авопотех мови. 


їх. 


Крім знаних та вживаних в tal Horta мові знаків перепиноння, 
еспанська мова знає ще діярезу / схеша або аїбхевів/гл, уст, 1У Даді! 
знак запитання та оклику ставлять вопанці в писанні тан само, як 
укроїнці,але ще крім цього ставлять вони знак запитання чи оклику has 
кож на початку штайного чи рикликного рачання або поняття, тільки E 
знаки є това своїм воршком обернені P долину e 

¿cuando ? 
:ав.) 
X, 

- Баголос - Асепіо. 
наголошування аспанських слів Є різне і так: а 
б а/олога, цо кінчаться на голосну або но приголосну - 8, «Я. 

como /комо/ » ях,напр, - 

letra /ierpa/ - літера, 
madrugada /Умадругада/ з ніч /nix пі вночі до ранку, 
- ambas: /aM6ac/ — 007, 000€, 
6/ слова,цо Жінчаться приголосною, за нинятком 3,2 Mar 0 
ють наголос на кінцевому складі,напро: | за 
tener /тено)/ = мети, дервати, посідати, 
general /x8Hopalb/ En вагальний, 
- Зопдай | /бондеЇ/ - доброта 4 туп, 


в SENO онов у слові € проти правил, визнач них mix птоз б 


рою а/ і 6/ “Toni цей нагодос при писанні троба зазначити, нопр,!: ча 
" орідібо «опініон/ - думка, опінія, | 
рес £nimo /axiMO/ — відвога, | 
і botón /ботон/ —= гудзик, 
дожеованний: або залишення ри писанні. на слові неголоса має велико 
знетння,бо дуже часто цей саме HOT OJO 
AMiOTY, SO YOR, HAD. ) о зни о EA З 
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| más lag більше о A 
— CAMO HOCTOBIDEHA цього наголосу B дієсловах може змінити. Зоноїмо час | 
8 a LODO HAND, 1 4 і | 








a. "РН одержував > receblo. - a ROPA, й is | | 
A 
E оо 3/Tpn KOMHBOMY OCHAHCDKONY слові подаємо в«дужках його вимову 


озукраїнськог аботкою; да немеє різітці в вимові міх оспанськими й. 
українськими літорейи, таи тієї DUMORE не подано, /Вимову подаємо 
тільки в перших пятьоХ лекціях Й 
2/підиреслена літера означав, по 11 треба наголошувати, 
у о еспанської моди є,по в вимові дво або більше | 
в лучиться разом,Ле діється тоді, Коли одно одово кінчиться приз 


Родосндю, а ess ато mel camol” частини речення. зачилається ro= 
_HOCHOP, Напр: 


los amigos за -- читаємо: 
дьосфігос 0 oo (dos amigos) 


ba "а/татеру 4. на скан -оспанського. олова om, нада вимовляємо 
HO TAk ВВА» БРУНО. кана" Коб 
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і Brpnpa_ з читонию НО заново. de ен 
м ки й A A e e o e - 5 


м Pues зезюк; ésta era una mucha-= ій Пуєс зень» ор, аста зро A ya í 


chita muy hermosa y muy buena,  мучачіто муйоаомосб 1 Ty 
que se llemaba Rosa. Cuendo era | 2 -  "буоніо ко аб eS 
aún и pequeña, se le murió su ль мов boba, liyaxgo 0 le 
per схо su Maure La crió can ну. мок HDP, cu Te da 


ної как enssiándole a ser mu- ро; поро" су MEZDO. ля кріб O: 
=jercita de bien, y sobre todo,a чо 2 mon окодньз ацлоле яоозр. 
a! tejer y coser, que era el 0 DciTa да бівн- і обїре тодо, 
| сдраїо соп апе su mac.re весна лі порЖежаю і Hobo A EEE AER onb 
a en pen para las dos. тіабахо Кон ке су | 127100 ¡PHDLO 0 
AL cumpla hosa los quince años, оль пен паза по МЛ 
(gu madre se puso muy mela, y со- ! |ль KyMIAp Paca SOC. кіноо оп? о 
nociendo que se iba a morir,lla-i су Mazpo ба п)со муї ба 


ARS 
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б mó a su hija,y le dijo: р сізндо ко со Хба поморо, ль ямо 
-Hija mía, yo me voy al cielo ¡1 Oy 12.110. Тахо: ог У 
te dejo sola en la tierra.No te | «Тха Mio io a MO DOÉ SI ra q 
quedan mu Ens bilenes,pero los р то дохо солл он ля тіорра,Вбо то :; 
que te quedan te bastará 51) para : KoxoH MY по бісис с, пої) 55 льос ко й 
vivir dichosa,si haces buen uso | колон To "бастерок чора ріод пан 
de ellos.Los bienes que te dejo : yóca, ci acec зузн убо до Є» дос, со 
son + esta casita para сме уїуа,; кос діоцос ко то лохо 'OOBIVYOTA 
una Janzadera y unas agujas para: kncita Taba Ko DiDa, YH ляновдоря | 
que genes el pan,como yo lo he. : yhac aryXac lnpa ko Tenoo eb HAM, 
gauado,hilando, tejiendo у с0- . ¿Komo ko bo 0 "FaHa;o, TAsHro, roxi 

E siendo» го і KOcioBzo, | 

| Dicho esto,la madre de Rosa ben-: Fido досто Ля Mc дра по Рода дано 

dijs a eu hi ja y voló derschita хо з су ixe "Попольо гЗосчіта Le 
al cielo,adonde van siempre los 1 дль Ci0XBO; ALOHMO DOT ciomo льо | 
que qee andado derechitos per ¿Ko AH Mono порочітов по ЗВАННЯ 

| la tíerr dd PA се hs 

y ROga 11orb y vezó mucho por su | Poca Ль»йоро і рсоо вучо по» су | 

ван шадхе,у se puso a hilar,tejer y ¡ мМадро, і со you г 155, TOX ON 1 

а coser con tanto énimo cómo si цім кбсбр KOH TAETO DHÍMO komo” ci A 

do no tuviera pena alguna en el 00-: HO go а Поно Бивгуна обосль кое 

2 3 razón,sólo que,en lugar de соап- ; пасан, сольо Ro, 0H люгар до коне б 

М ao lloraba y rezaba cuando tra-; тору брова і poor ma” ку DTO Tpa= 

bajaba. OUTRO, : 5 






10 яп обів 98 
ку 0 TE ках 
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No la había ahecneda su madre 


| E HB до су мохра 
cuando 16 дідо дме їа гиеза.1а 


y E 
о ке in PYOKa, JA чо 
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lanzadera y las agujas le baista- - unes 3p2.2 190 ar yxac e aca: 
rían Para ganar el рай,раев Зав ії сн пога грнаб оль мол, пуво aso. e 
o» gentes más ricas de su uidea y -рХонтує NOOO. DY олької. 
рода inmediatas se disputiubuan sd EDS янмодіатдо се хіспутабан за 
фгараїо де зав шелов,у como фга-: 7 она сесуб монос,і КОМО Т pe 
bajaba mucho y gestava poa, - Рбднуд мучо 4. FacTaón поко, 
e ea tenía dínesro de SONES ж máñia Rdacoc та сЗорб mapa. 
"даг ue par de cusriitos a da LEAD Y A ap ха RYapritos 9 Kola y 


ia que 











' Llamaba, a su pe fido» о; ПОРО КО ЛЬ'"ЯМАбЮ Д зу E 
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- Увага Х:Вправи в читанню в І-У,лекціях є це казка “El Rey en 
Овизса де Моуіа  /Король у попукуванні нареченої / зспанського 


Шиовменника даропіо de Trueba /1819-1е89/. 


Увага В:Оо0панський текст по лівій стороні читати повільно та 
оТобсно,а для контроді правильної ійови та нагодлошузання подач. 
17 ємо шимову по правій сторові,Опіоля, голосно читаючи вимову з пра- 
o: BOL стопони, старатися писати попоильно рикозлювоні то HAroJo= 

2) MyBaHi олова по еспанськи, і 





Увага 8:Не переходити до чергового параграфу чи лекції як довго 
пілкрьито не опановачо попореднього пареграсу чи лекції 








р : 
A y e -- /вони/ 6 
Ме que /xe/ = mo 
a gulen /K105/ - хто 
E — Hi 
оо - тако 
і tiene /rtisexe/ - /вів, вона/ має 
== pero /перо/ = 210 | 
se. - СЯ, себе 
A ES — B,Y 
o tu | - Твій 
зо amigo /аміго/. - приятель 
м padre /подре - батько 
Ж шадхе, /Малре/ - вати, мама | 
A O (AED Hol. - дитино /чоловічого ролу, слн/ 
0 да зЖафто у Пабро/ - КНИКО e 
—sombrero /сомбреро/ - КБПеліХ 
| árbol(m) /врболь/ - даереро 
що - Jardin(m) pr - Poyo, 
за casa (/НАИСИ/ E - Дім | 
и оз аме(7) /вве/ -- птах, ПТИЦЯ 
po hermano /epMBEO/ - брат З 
Я E o - тітка 
e puerta Упуорто/ - двері 
ER so UE | - МІй,МОЯ 
LE 5 Pa: A 8 1 
E ли У він/ зб 
у З 
Ejercicio. : 


Мі padre tiene una casa.La casa tiene una puerta.La madre tiene 
un sombrero.La madre tiene un libro. padre y la madre.+.El pad- 
ye tíene un libro.La madre tiene una casa+líi hermano tiene un 

líbro.La madre tiene un niño.El niño tiene un padre y una madre. 

la tía tiene una casa.El padre tiene una casa y un jardín.ia 
вен madre tiene un hermano +21 niño tiene un libra.+.VMi padre tiene un 
2 hermano.En el jardín son les árboles.En el jardín son las aves» 

2 La casa y el jardín.La casa es en el jardin,sMi amigo tísne ma 
casa.La madre y el niño.ii amigo tiene el padre y la madre.El 
amigo y el hermane.El padre y el hermano. Mi amigo tiene un her- 
mano.La medre y la tía.La tía tiene una casa y un jardín,En el | 
jardín es una CasasLa tía tiene un hermane.+En un jardín es la 
- Casas.la tía tiene un libre y un ave. | 
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E - Контрольна. виреве , e 
sia батько має дім Дім має рожні ABSpA Мати має неполюх. шати має 
кни» у,Батько і мати,Ватько має книхку,Мати має дім.мій брат має 
книхку ¿LD TH має дитину ALOE. Ma€ ÓnTbkKE dl Mavy TiTkKo MD€ дім, ho 
Батько має дім і город, ати має брато,Длтина хає книжку їй ÓNTE=>= 
ко має брата,В городі є дерера,В городі є птохл, Дім і город Дім ||| 
є в городі. їй приятель має лім,Чати і литндо,Мій поиятель моє 0-4 
обатько і маму.Попятель і брат.|Я0 попоталь має брота,іати й тіте 02 
Ka, +irra має дім,і город.З городі є дім,Тітка має брат .В горо- і 

ті є > Ji Lira має книхку і птаха, | 0 | e E 
REN ESSE AN 


CESA . 5 - A 


Bnpapa 
дім і дрері дт и, батько і тітка,Батько і брет,.Лерево і птах, 5 
Дім і город,Книшка і капелюх,Батько поє капелюх,Нати має город, 
Тітка має дім,Дитине має книжку. Брат має гооод.лоти має птах UAT | 
має город і дім, ЇДЕ брат має птаж «Тітка має кополох Дії: чає Ip | 
рі,В городі E Дарезо і дім,З домі є птах,Батько має кхнимку. їй 
приятоль і мій брат,Мій батько має горол,Мсти має дім, В городі € 
птах,В хаті є батько .В гооогі є матк,Ватько 2 брат Є в гооод 
Тітка є з хаті, 


Та casa y la ою La madre,el padre y la La Y оно y el у 
hermano.El árbol y el ave.La casa y el jardín.Un libro y un “4 
sombrero.El padre tiene un sombrero.La madre tiene un jardín. Y 
La tía tiene una casa.Un nino tiene un librae.El hermano tiene 8 
un ave.La medre tiene un jardín y una casa.Mi hermano tiene У 
Un ave.La tía tiene un sombrero.Una casa tiene una puerta.in й 
el jardín ев ши агрої у пла саза.Бп 1а саза е5 цап ave.El padre З 
tiene un libro.Mi amigo y mi hermano.Mi padre tiene un jardín, 3 
La madre tiene una casa.Én el jardín es un ave.Ín la casa es a 
el padre.En el jardín es la madre,El padre y el hermano son й. 
en el jardín. La tía es en la casa. E 


Увага 4: Цонтрольні вправи € Ha це, щоб можна оконтлолювати, чи 
подану праву правильно перекладено чи то на укроіську ЧИ на 
вспанську мову, 


итайні звороти творимо в цей спосіб, по так само, як 
нопо.у німецькії чи англ ській мові переставляємо підм от. 
з присудком напр.: | y 
Ya tengo — $ Map 
 ¿¿TCng0 yo? — WI A MAD, 


_Bmpara | A 1о 


Vi padre tiene una casa. Tiene mi padre una casa? la casa tie- 
ле una puerta.¿ Tiene la fasa una puerta? la madre tiene un 
sombrero .¿ Tiene la madre un sombrero? La madre tiene un Mr 


ТО ня 








¿Tiene la ión wn: , Libro? La medre аа una casa. ¿Tiene la madre 
“ana casa? Mi hermano, ¿tiene un libro. ¿Tiene ші регшало un libro? 
La madre tiene un nino. ¿Tiene la madre un nino? El niño tíene un 
pedre y una medre. óTiene el niño un padre y una madre? la tía 
tiene una casa. ¿Tiene la tía una casa? El padre ticne una o y 
un jardín. ¿Tiene el padre una casa y un jardin? La madre tien 
п hermano. ¿Tiene la madre un hermeno? El niño tiene ци os 

Tiene el niño un libro? Mi padre tiene un hermaño. ¿Tiene mi pad- 
Ad ua hermano? En el ¿ardín son los árboles. ¿Son los árboles en 
el jardin? En el jardín son las aves. ¿son las aves en el jardin? 
«La casa es es el jardin. és la Casa en el jardin? Mi an go tiene 
PTU, casa, ¿Tieve mí enigo una tasa? Mamés tiene el padre y. la 
отадте, él Piene mi amigo el dadre y la madre? Má amigo tiene un her- 
MANO. ¿Piene mí amigo un he:meno? La tía tiene una casa en el ¿ar- 
dd: ¿Mieno la tía una casa en el jardín? La tía tiene un libro y 
un ave. ¿Tiene la tía un злих y un ave? 


fo 


o б 


qna. Artículo 


PR нь ча ад з 
у чан por pr. 


чопаноька мова, зроптою, як 1 aná мови /auraificbka 


уні мецька, 
лезо 6 ni 
Оранцузоька / знає члени, чого знову не знеє укроїнська нова, 
г лен 8: es 
" осв/означений (детехпігпадо) 
б/неовначениї (ірдебеттшівадо) 
а A по PEA 
ЗА ро a оч оо | y 
ed Ai : означений : ESOS NRO cel 
arab A Ir Jero en ist PM AO EN A Ми ' 
і чоловічих; й і el : un 
і жіночий | | зво РО e una 
Рі гатенвкнаь о та A a a БА IO O, e rr ba e on 0 e A A e на e. 
Множина - Plural 
A Pm tn AN o тю A ча ба хдея A A - зії >... > de de mt > po 8 
; ЧО Сак рр п 
| 0 нос ds 
4 р E Y б і  бзначо ниці і "набвідчений! 
чолорічній Зк) 108 ed unos 
і ; жіночий: і las і unas zos 
A ком 4 кю б» кузню жаба вир вн и бльсорійу є зе ів я дно й З 


Е ; 
І 


anime вспанська мова знала теж члзн середнього роду lo ,Цеї член 


остався na l тепер в одному вигадну,а саме на означення загального. 
понягтя, HOHATTA вботрактного, надр, 


710 а ASA добро 95 
lo malo  - зло й Т,П, 
69. 


a. 


Яхпо дменники маночого род зачиноються літорою ге або ба- і мають 
на першому оклахі неголос Jaxuo e), vuná для Мизозручності член 9sga= 
чений 1 ноозначений /  їа,ша/ застураємо зленом чоловічого роду El, 
un / Напр. | 


. 


IE 







































| ¡la ave 
Hon da ave 


: fla оно" МА АН пр, AS háche | 
з но: tuna Нана | di | б ano: Tod ро пн МОНО 
У мнознні натомість увитаються й 0 soci. правильно лона ін 


ка DOXYS 1 as águilas | і ле зро 
Таз aves 9 ЗЛ во зі | Ю Це. 
las háches | | кран Ad AN 


цього явица номає вно в інших частях мови, напр. у om 3 й 

менників і т.п.У прикмотииках, як напр: | А 

он М la alta aca 

о літера a /кінпара літора члена/ та літера а почеттогра. оприкмотник 

Здиреються р вимові в одно з й тоді одервуємо: В 
la álta ль» альта/ еко ном нн 


м 


У З 


Biz дміна громатичних імен: Declinación 
















Граматичні ino Є 19 чоти" и перпаі рідмінні заости моги: 1 ON 
іменник (завбапіімо ,hombre), Я У ico 
| прикметник рим PA 

| | ( 3  8аймМонник (ргопопіте 

і  ЧАСЛІірник (пишегаїе). 

відміна граматичних імон назишєєтьося доклінація (аесііласіба). 

При відміні громатичних імон /поклінації / треба розрізняти! 

a e а/вілмінки (casos), 
М; | б/число (питегхов), АЛ 
іспанська денлянація, як'і роїхінцих романських MOB Y, енлінзції Уа з 
винятком румунської мови но знає зміни кінцевого CRIA TY слова. 
в кожнім відмінку зокрома,алое полягеє на приставхах у получаенні о 
з члоеном,Розуміється, колії остаточно говоримо поо доклінацію в. осо 
опанській мові,то на маємо на думці такої рідміни, як це є З україно | 
ській мові, ало маємо тоді ка думці тільки ужиття, могри. золи 
дн Внаслідок цього можомо Говорити, по в оспанськії мові e 
тек само, Як А B українськії морі, пість рідмір RADA ea бо 
ННЯ І,назирни) - hominativo CN JE, 
Ai | | £. poxormii - genitivo | A 

з.дарвальний- дабімо. 

4,3нахідний - асивабімо 























о ; (00 БІ/кличний/ - уосафбіуо 
o | 6,Mickobmii - ablativo 
a чисол 8 дла: однина (Singular), , зт робіть з А oO 
| о МнОмШнО аз ДЕ | A о рн ca ЛАВИ 
O se ¿8 Se Зо. y Її 


Відміна означеного члона 


4 (masculino) e 
NO a de: "ВіивиТати б крана 
 l+Nominativo б А a ай По, 
2. Genitivo o ЦЕ del ) де 108. 
зіванмо в 0 ЗУ на КР alado Para e a Лов. бо, 






Чоловічий 








5 4,Acusativo | 
5 Мосабімо 
O 


















- Dope paa. 


ваним) 


рн вада 
ог 2.бепісчімо 
о Je.Dativo 

. 4+.Acusativo 
- 6.Ablativo 


б y 
4 


¿Quién tiene el libro? 
¿Quién tiene una casa? 
¿Quién tiene un jardín? 


¿Qué tiene la casa? 
¿Qué tiene la madre? 
¿Qué tiene el paúre? 
¿Qué tiene mi pacre? 
¿Qué tiene el ho-mane? 
¿Qué tiene el amigo? 





¿Tiene el amigo una casa? 


con, de, se) 


Singular ; 


- "¿Tiene el hermano un libro? 





Plural . 


Singular : | ] 
elaóo al los ado а 105 . 





| “con, ¡de en, por; 


e el sin,sobre' 108 e 


por,sin, 


sobre a 


- Plural : 

la | las 

de la | de las 

a за бо para la a las 200 para las 

la ado a la las або alas 

con,de, en” con,de,en DO, заз S 
pOr .sin,' la sin,sobre Дам 
sobre | Мі б зі 


IS 


Ж 


Singular : di AA 
Зако фак 

де 10 

a lo año 
lo 200 
con,de, en 
por,sín, lo 
sobre Й 


Plural no 


para lo немає 


a lo 


шен неозначений відміняється так само, "ях член означений, 


у. 10. 


cy 


El padre (la madre eto. -) ззеве 
el libro. 

El padre (la вафуа etc. У tiene 
una Casa. 

мі padre (la madre etc. б tiene 
по затоїл 9 - | 
La casa tiene una nuerta. 

Та madre tiene el: libro. 

El padre tiene una Casa. 

MÁ padre tiene un jardín. 

El hermano tiene un libro. 

El amigo tiene un hermano. 
Si,el hermano tiene un libro. 
NO aL Hermano tiene un sombrero. 
Si,el amigp tiene una Casa. 
No,el amigo tiene un jardín. 


51,el hermano tiene un amigo. ES 
 Хо,еї hermano tiene el padres SS 


DE 19 y 3 A , 4 о ДО 
З / й y - ї г . г 





ленція 


вправа В, читакню 


El nes estaba ya desalusiido: de 
los médicos, y llamando a su hijo 
primogénito,que era un real шого, 
Le aio 

-Уо те усу а шогіг ¿Pera ana 
quiero deci irte cuántas son 
Apeñas (Cierre yo. el ojo te 
quetarás la согопа;рего no te 
bastará esto para ser TENE. бе 
necesario que te "Cases, que por 

más perrerias que se digan por 
ahí del matrimonio,el matrimonio 
es cosa buena, como lo prueba lo 
arregostados que quedan al yugo 
viucos y viudas.Lo que te encar- 
go mucko es que no eches en saco 
roto aquel refrán que dice:"An- 


tes que te cases,mira bien lo дае тес ке 


naces".isto,hablando en plata, 


quiere decir que antes: de casárte Kiopa Tecip кд'антос ло каойрте 


debes ver si tu mujer es 'alguna 

de las muchas maulas que hay en- 

tre. Las mujeres. 

- ¿Pues qué clase de mujer quiere 
usted que busque? - preguntó. el 

príncipe а Ви padre. 

«La. mas pobre у пав уїбав; 

- ¿Quedamos enterados! - refunfu- 
no el príncipe,poco satisfecho 
de la contestación de su senor 
Padre. 
ої Мо me has entendido? - 
dijo éste.- Pues estudia,hijo, 
que ya tienes edad para eso. 

- Docs dias después murió el Rey,y 
su hijo se sentó en el trono por 
quello de “A Rey muerto, Rey. pu- 

esto”, 

El Rey se puso a cavilar a ver 
“si daba con lo que su padre ha- 
bía querido decirle al aconsejar- 
18. que. "Dus 


16 no dió con ellos. 


-¿Si será - decia - que - Busto bus- 


car una mujer que a la par sea 
Pobre de bi £nes y Fortuna y rica 
En fin,vemos de 
або м еп pueblo a ver si la ca- 
“suelidad. 6 la grauática parda de 
les campesinos disimn las nebulo- 


14 


cinco. Kiopo Hecipre Kyamt 
encas- Апонаб cicppa йо вль'охо Te ej нкас- 


case la mujer más pobre 
y más rica, pero. por más que cavi- 





A A a e 


Eb ve OCTABA я xeca усіздо ха | a 
льос мОлікоб,і ль'ємандо а су їХо 
прімоханіто, ко ора ун резль. мобо 
ле HiAxO: М і Es б і 
«Йо мо вої а нора, паро з антос 0 
20-CoOH CÍHEO, 0% 


кетараб Ля короне; поро нб те | 8 
бастаба есто пара! cep: Genie do” 
Eececapio Ka TG xaceo, ke Top 13 
мас PO ке 08 ÁDAH' OPS. 0008 
ai дель маб імоніо, ель матрімоніо 
8б коса бувн та, Помо льо поуова льо 
o 00 KO ESTAN AJB Dro : 
iyioc 1 "Biyaimc, AÁBO Ke Te SHK2p — 09 
фа мучо ec Ke но очес ен сахо Томи 
ррото акетль рабран HO xicos пане ою 
Te Kacec, міра 01 en TB HO 2 мі 
асвоч досто бля ен Пляте, зна 


добес Bep CA TY мухер ec вльгуна а 
де ляс мучас мауляє | ка ай нн" зб 
тоб HAC MYXBpec, 

-Пувс ке кЕЛЯСе де мухар кіере 
устаод ке буске, _ прегунто ль 
прінсіпе Я су падов, | 

-ЛЯ масо повре imac pika, 
—Hexa IMDO GET арадос «реє зунбуно 
ель пріної по, І поко оатісбочо 


оде дя хонтестасіон де і сень» йор 


падре, 

Ko. HO мо во онтонлілоше 
діхо вото етПуес остудіа, іхо 
кд я Тіанес бдад пера edo, 
Loc” niac деспубо муріо ель раї, 


су іхб со оенто зн ель троно En 
вколь» Шо де. "А Рой A гуорто, рої y 
есто, 


E.Ib Bor со пусо а кавіляр а вер 
сі оба кон льо ке су падро a. | 5 
6ia Kepizo дасірлє аль AKOHCEXan= 
IS HS бускаса ля мухор мас HOEDO. 1 
ії мас ріка, поро зав нас ке кавільо б 
но діо тон. 01? Lo: ea 
-Ої сбра - Десів - ко дово буснар || 
уне'мухер ка е'дяє пар савогмо со 58 
повро до біснос і бортуна і ріка Роли 
до ормосура, їн Оін, вомоє ло 
пуобльо SH пуобль o a Bop ci ns 
квсуалідад 9 Дн граматіка парда до 
льос кампосі но дасіпан ляс нодульої 


» нія х ух А 





ATEN IPD й У E 
$ у « y 
ро б І 
уро E З y 


_sidades a que mi señor paúre era  binmnec a ке мі сонь» йор падро 


y 


tan eficienado, ¿E 0D2 TDH абісіонадо. 
E S.12, 
E balcón (m) /балькон/ ке *= балькон 
з сараїіїа E pS - Кінь 
Bao OOOO за а - р рало 
ри, Pr | - AD 
PAGA A y оо чеквітка 
є. amiga: os y (з приятелька 2 
вно рапо (ро | і - хліб 
Po DUB ом оч. нь - добра 
| malo | | - 8ЛИЙ 
таїа | З - зла 
ventana | - вікно 
доз O 
Sua - foro,11,ebiñ 
AS a | -- їхній 
- yo teng - Я маю 
- tú tienes — TH MAEN , 
юо > el tleñe | | омоБін має 
mel tiene: > о то вона має 
- nosotros tenemos - ми моємо 
vosotros tenéis о чо Ба Маєте 
ellós tienen ds - ВвОки мають 
ellas tienen | | - бони /жін,/мають 
Ms | | 9:18, 


Ejercicio. 
Yo, tengo una casa. La casa tiene una ventana y un balcón, Ella 
tiene un jardín. La amiga tiene una flor. El Rey es bueno. No- 
sotros tenemos una casa. Elios tienen un espejo. MÁ nadre tiene 
un caballo. Vosetros tenéis un pan. TÁ tienes un caballo. Yo ten- 
go dos amigos. E пає ARA, 
¿ Tengo yo un espejo? No,yo tengo un libro. ¿ Tenéis vosotros un 
jaeráfla? Si,nosotris tenemos un jardín. No,(nosotros) tenemos una 
| [CAasa. El padre y la madre tienen una casa. Ellos tienen un jerdín. 
С El радхе ев5 рцепо у еї пійо е5 паїо. 12 апіса ез5 раела. 4 28 el ami- 
go malo? No,el amigo es bueno. ¿ Tienes tú un libro? No, yo tengo 
dos libros. б 5 і і 
La emiga tiene su libro. El padre y la madre tienen sus casa. 
¿ Tiene la casa un balcón? No,la casa tiene dos ventanas. 


о жонтрольна вправа: 


rojo rim Tim Mae одно вікно і балькой,Вока має город.Приятолька 
З з о, є добрий.Ми маємо лім.Вони мають дзеркало. Мій 
/ | батько має коня,Ви маєте хліб.Ти маєм коня,Я маю двох приятолав. 
Bao Чи я маю дзоркало, БІ, я маю книжку,Чи ви маєта город. НІ, /ми/, 
- -сувємо дім.Ватьк і мати мають лім.Вони мають город,Батько є побрим 
М в /4/ хитина є зле,Приятелька Є добра,Чи приятоль є злий.Ні, при 
0 00 стель Є добрий.Чи маєш книнху.Ні,я мою дві книжки, бо 
Приятелька має свою книжку Ботько і мати мають свій ЛА . 

чи дім має балькон.НІ,дім має дво VAGA, 


Ж М | - 15 = 
















































чо 
a. 












у 
NA 
A: 
$ 
a 
Р 
т 
ELO 


У 


дя 


ла рінна і балькон,Чя він має хліб/Чи батько є лобрисіВони 
- ро. В ророді є квітка, Хліб є р хаті, 


с-ятоль 6 дОобрий.Чи рони мають ХЛАЗ; 


- feu ./ 
pan? ¿Es el padre bueno? Ellos (ellas) tienen una casa,un jardín y - 


Sus Jibros son buenos. Los libres son buenss Ó malos. ¿Son 105 заре й 
ros buenas? ¿Es su.amigo malo? No,su amiga es buenas Tienen ellos | 


es malo. ¿jenes tú un  cabaldg? Mi caballo es malU. 

о ється їх у скороченні, на 

до 353356 УР Ж V.=usted= Br a 

Emo. Sr «=eminentisimo señor= | | б 
б о/Вопа/ окоцолєнзія, опіт 


Tlmo.Sr.=11ustrisimo senor= 


Lt MGEMO XSOPKOIO 1 DOHH MAIOPD конябТітко має дім, Д. 


пімугород і нонл,Чи рона має огов дзеркалом маємо кідтку. 
зало e] ті dE A do ою БР ПЕТ НН ро маємо KA TK st 

ropoz,.Bixmo p60 Irepi, opi aso sami, id rara Kpimra щі б | 
ідохіль Є о Рородб, ЇЇ me | 


> 


monpra € Dxari, foro OaTpbxo € хобрий,|х riapnar Є добоі,Книшки Є 
> a - yo! e le : зе ко Pad e ORTA Є 0024 Кн К ой 
добрі або злі,Чи книнхи є добріучи фоГо приятоль E Pa 
A O ER ES 

маю хліб,Чи дім має бальконі | 


Щого кінь є виил.Чи ти маєп доброго конлїцій кіль є недобрий 








контрольна рларара! 
A A AA A ьо гін й 


Nosotros tenemos un espejo. ¿Tienen ellos (ellas) un caballo? La 4 
tiene una casa. La casa tiene dos ventanas y un balcón. ¿Tiene el 


un caballo. ¿Tiene ella su espejo? Nosotros tenemús una flor. La са- 
sa 6 el jerdín, La ventana 6 la puerta. Bueno 6 malo. Dos libros. Та 
flor 6 el árbol. En el jardín es una flor. El pan es en la casa. Yi 
caballo es en el jardín. Su amiga es en la casa. Su padre es bueno. 





» 


y Y. LOs з 

З релихої літори пипоо р оспанській могі током Йтляди уст.УІІ/ | 
приммотнихи та займонники, по рИОЛОЛЮЮТЬ чемностогі воороти, б рлира- 
пожкмотники: | Займонники: | 

V.A.=vuestra alteza= 


вопа зисокість хо 
V.E.=vuecencia= A 


qe 
SY +» ¡Senor 
-00000- 


писокодостойних /пан/ |, 
Excmo. St .=excelentisimo señor= — v.M.=vuestra majestad= ||| 
пайгідназий ан ехо. "/ввц/ маєстат | з 0 
str? во V.S.=usía= /Buua/ благороде 
срітлий, DHCOKOLOCTORINEL /mau/ ( > "ність ой 


ен о відмінними € sul OHT. шмоннихл, Las palabras varisbles son E 
EDIIMOTENRIL, S2ÍÍMOHHIKH, MECA DEDEKT, A E nos 8 цен бу. 
опеслора та дієприкметники, кро los adjetivos,los pren 

> PESCA ої | Ма | - los verbos y los parti 
 онавідмінними Є: прислірники, las palabras invaricbl 
нед ки то ОКЛИКИ. | los adverbios,las ргере 











Ред a данні ГОР - 
 проиймонники, злучник los ac Las Р. а 
не за ооо ciones,las conjunciones y | 


las interjecciones. 















__Nombres 


A e во ньо y 


uqe el castellano no пень. 























бою таки ми _ verdadera decli. 1, daremos | edi 
iS de з 
- Delinación del _2ombre. | nd ви б о 
Nombre _de persona | 
Ozea Singular РУКОЮ оц ор 
Os el niño — IOTTIBA A зн 
del nino - o ЩИТИНИ | ро а 
: ад (раха е1) підло (- Дитині | E ES ae 
Os. AL ціло: — дитину о с LA ем 
: niño і ров війої,, - дитино! Р 
: оп, de etc.el підо - /2,1 т.д. / дитиноюр 
30 Миокина - Plural | бе 5 
іа: зовано. e a 
eo. : de los ninos es Tivod | a DE 
3 .Dativo 2334: LOS (para los) niñes - дітям да зе 
4.Acusativo: a los ninos Pa | Й бен 
«Vocativo : підов або ісп підові з діти! | ау овен тн 
зАріаїічо : con etc.los ninos — /3 ії т.д./ дітьми | б 



















Однина 
: el árbol | 
del £rbol. 


: el árbol 
б con oto. el árbol 






.Erbol ao ¡oh árbol! = дорого; 


Nombre de cosa 


- Singular 


o дороро 


аї або para el бар дорову 


-- дерого . 


- /з іт.д./ хорепом я | 


оМнонино a A і 
ive: los hrbolea : = mopoza A | 
А де los árboles | -«« доерор є САН - і є і. 
: ш а128 або para los botes - дорогам 
2 о £rboles | - дорова (| 
ро йкреїез або | :оп árboles! — дорора). 
$ con etc.los br oles e. AS ітд дорорвами 
б da. a 






заовбнені es el accidente que | 
| toas el sexo. de los seres. з 
animados: le 








Los principales пен son | а 

tres з пазом; етан Би. па ж 

З пеціхо. | ном 

| у я С ою про ма da ON 





IPR AAA 


A зак MS 


AA 


Роду мумеського Є мужчини, 
звірята мужеського полу і копа 
ний іменник по моха мати побіч 
сзбе члон еї як:Антін, , КОЦУРр, 
папка /капкот/ Eras 


Роду хіночого Є жінки, "ввіре 
ята жіночого полу 1 когний іч 
менник, цо моло мати побіч себе 
члон 12 ,як:Антонія,кіпка /кіте 
ко/, папка 1 т.д. 


Роду середнього є слова, цо 
мають побіч себе член 10 , HE: 
добро, ло і: PMA займенники 
esto, eso jaguello i ello. 


пІіЛлекція Em 


HUA AA A A AA A A 


Вправа в читанню 


El Rey andaba de pueblo en pu- 
eblo buscando novia,y en todos 
preguntaba cuál era la muchacha 
més pobre y más rica del pueblo; 
pero nadie entendía esta pregun- 
ta,puesto que en todas partes se 
contentaban con indicarle una 
muchacha pobre y otra rica. 
-¡Canário! - decía el Rey.- 

¡Me queman ustedes la sangre con 
sus piícaras entendederas! Іо que 
yo busco no es una novia rica ni 
una novia pobre,que es una que 
sea las dos cosas. 

- ¡Qué divertido está su majestad! 
exclamaban los campesinos sin 
entender jota de lo que queria 
decirles.-Si estuviera,como no- 
sotros destripando terrones todo 
el santísimo día,no tendría su 
majestad tanta gána de broma. 
Andando de aquí para all41,el Rey 
llegó a la aldea de Rosa, hizo la 
pregunta de costumbre,y,como de 
costumbre,le indicaron una mu- 
chacha rica y Otra pobre. 

El Rey determinó ver a las dos, 
como hacía en todas partes,y em- 
pezó por la más rica, porque no 
sé qué demonios tiene la riqueza 
que siempre es la preferida, así 
de Reyes como de vasallos. 


«ТВ 


el artículo el,como : Antonio, 


5 Lección tercera 






El género masculino es nombre | 
del hombre,del animal macho y | 
del todo nombre que pueda llevar 


gato,gorro eto. 


El género femenino es nombre de 
la muje”, del animal hembra y el 
de tods rombre que pueda llevar 
“el artículo la,como : Antonia, 
els aos etc. ; 


El género neutro el el nombre de 
las palabras que llevan el arti- ' 
culo lo,como : lo bueno,lo malo O 
etc. y y los pronombres esto 32804 > 10M 
aquello y ello. y 


— 


A A A A A A A A AA A A A A e o e 


de e e e es e e e 


Ель Рей андава до пуовльо он пу- 
2вльо бусхандо новіа і ен тодос 
"прегунтава куаль'оера ля мучача 
мас пово і мас ріка дель пубвльо; 
пебо Нодів внтендіа еста прогун- 
та пуссто ка ен тодає партас Ce 
контентаван кон індікарлє уна 
мучача Повре Й отра ка. | 
гКанаріо, e netia ель 01, 

¿10 кеман устодос ля бангро KOH 
сус Шікор зас бнтбндедерас,Льо ка 
по бубко но ос уна новіа ріка ні 
yHa Honia повре,ке 06 yHa Ke 

Cea Jác дос xocác, 

«Ко дівертідо"еста су махестад. 
соклямаван льос кампасінос оїн 
ентендор хота де льо Ко коріа 

о десірлбс.сї астувіора, Комо Но- 
corpoc дестріпандо" терронас тодо 
ль сантісїмо діа,но тандріа зу 
махестахд танта Taka He OpoMa, 
ARTOHIO. до"акі пара аль 1, аль Рей 
пль»бго а ля. яльдбя де Роса, ісо ля 
прегунта де кост 'yMBPO, Le KoMÓ. ла 

| кбетумвре, лє їнд карон y Há мучача 
ріка й ото повро. 

ль Pol детерміно Bop A ляс доб, 
Komo ecla 9H тодас партес, з ме 


г 
3 de a 5 23 бої 
ice ES М E TI , A 
AS В ARA A "Ce o 


_1f6co пор ля мас ріка, порко но 7 


ce Ke nemomioc Tióno” ля рікоса 
ке сівмпрі ос ля e aci 
де Робс комо да васаль» йос 


uy 


нику 








4 б A y 4 


La rica había quedado huérfana | Ля ріха абіа кодадо уербана 

casi al mismo tiempo que la о касі аль місмо TÍCMIO ка ля 

-  рофхеурехо 8а8 райхев,еп lugar  HOBpe,tiopo сус падрос,он люгар 

de dejarle herramientas para | | Щ8 дохарлє ороаміонтас паро 7 

que trahajase,le dejaron cria- ke трабахасе,лє Дбхарон Кріа- 

dos para que la serviesen.Sabe- дхдбо пара Ке ля серБівсен,Сяво- 
dora de que el Rey la iba a vi- ¡opi e ke eb Pol 161 1í0n a ві- 


sitar,se puso de veinticinco схтар,са пусо довоінтісінко ” 

alfileres. ¡A114 hubieran uste- abQitepec Ab] y6lonaH yore- 
- des visto seda у oro y perlas дос вісто сода Й оро і перляс 
y diamantes! | | o O 


ZCon este continuo transnochar, -— KÓH бсте койтінуо товнсночар, 
andando de baile en baile,estoy аквдандб дв баїлє ен баїлє, есто 
muy descolorida - dijo.-Si yo | | муй десКольоріда - лахо- От йо 
me pusiera colorada delante de me nyciopa коЛльораде делинте до 
los hombres,como les sucede a льос омМ8рос,комо Jliec Cycóxe a 
las palurdas,poce me importaría ляс палюрдас, поко мо імпортаріа 


esta picara palidez;pero como еста піНера Палідосупоро комо 
по me pongo,tendré que darme un” HO M9 MORTO,TOHADO KO HADMS yH 
poco: de mans de gato. HOKO IO MAHO HO FETO, — - 
Y еп efecto,se puso de colorete Io, egoKTo, ce пубо Де кольорото 
ue dy E qué asco! ке... .Уб,ке аско. | q 
poco después llegó el Беу у ве | Поко деспубс ль єго єль Рей і се 


quedó a solitas con ella,porque кодо а COJÉ TAC K9H ель'я,порко 
su majestad gustaba de quedarse cy MaxXectal rycraba 19 KOxápoo 


a solas con las chicas,y como в соляс кон лйс Чікас,і  комо 
а era Rey absoluto,hacía lo que epa Poli adcoxbro, avia Jo Ko 
le daba la real gana. лє даба ля реаль Гана. | 


ота muchacha, que estaba educada | Ля мучача, ке бстава охукода A, 

(¿aa francesa,presentó la fren- в ля Обонооса,просонто ля Фр0не 
te al Rey para que se la besara, To ab Pet napa: ke ce 34 Obcapa 

el Rey. se llenó los labios de i ob Pol,ce ль'єно JIBOC JHABÍOC де 

colorete, que le вмро а хедаїваг. кольорсто,ке є супо а рехальгар. 
por más reverencias y monadas Пор мас ровороенбіяс 1 монадає 
que, la muchacha hacía para ena- Ko,difi мучача пода пара оно | 

orar a su majestad,su majestad Mopap_ñ CY MAXoCTaJ, Oy мохостад 
"зе mería de fastidio;y como ha- сб морія до Фастідіо: Її комо a- 


bía oído que a mal dar tomar вів оїдо кб в маль дар томар 
tabaco,sacó la caja 461 хкарб у д табако,соко ля каха доль pane 4 
tomó un polvo. . томо ун польво, и 


AL dar su majestad un estormudo, Alb 12D CY MAXoCTaI YH eCTODHYIO, 
se le saltó un botón de la pre- сб яЄ сальто YH ботон де ля про- 
+ina,y mandó a la michacha que | mina, li мандо в ля мучача Ko 

de 18 cosiera;pero 1а шиснасна,, Об ММ косторазцоро дя мучача, 

Como no sabía coser,le dió un | комо но сабіа косор,лє діо ум 
cor inchazo en la barriga que — HÍHYACO 0H MA Sappira ко 

з le hizo ver ias estreblas,. . 58 200 нер 280: POTOSI OS у 
ES o Susto y del dolor le dió a (Доль сусто і доль дольор ле діо а 

бо majestad un vahido,y mandó a Cy MAXocTar YH Baixo, мандо A 

3% muchacha que le hiciera una ЛЯ МУЧече ко Пе 1010Da yEa 
taza de te,a ver al se le pasa- TACA ДО розм BOp cl се JE паса- 
ра:рего 1а шаспасва,сопо по еп- ва, поро ля мучачі,комо но оно 
Renata de cocina,le echó зі бе  тандід Де кродна, ла зчо аль оо 

dal у ajos,y el Rey а poco más eb 1 axoc,i ob Poíí A MoKo мас 
Gone 1as tripas al probarlo, . 4ча дяб тріо вль прОБаРНЬО. 





AI AO AM 


0 ¿pe "о 
аеро Р 
018 


-Para este viaje - díjo su maje- A 
stad - no se necesitaban alforjas, етбд Ho Ce- TiecociTáBan альборхає, 


Y se marché muy quemado,caballero І ба марчо муй комадб,каваль'Єро ( 
en su cabaljo,a casa de la mucha- 
cha pobre,que vivía a lo opuesto 


de за aldea. 


e 
A 
PA я и , мб 


по виступають в порпім спитку,Вимову подано А пон тих словах, упо 
моз ón інакпо,як цо ми звикли читати лотинські літори, Падкрбоч || 


sea 


0 


3 
4 s 


Пара gero ін б дяхо чули 1 


Кто 


ен су кавбль"йо, 


ча пове, Же ninia A льо онувотих 


до Lale вльдев, 
Lx A 
іа З 
1 С AN 


Sn. ці 


лона пітора означає ЗІ ніаголопоння, 


ablétivo 

acento 

acusativo хай 
adjetivo хе 
ода бак з 
¡ah! 
alfabeto ano 
alrededor (pios ром ото 
alto,-a” 

ambos,-as 

ámiga 

amiga 

£nima 


at y (Y 


| и 
Й /артахульо/ 


ave (£) 
balcón (m) 


bondad | 


botóx (m) 
bueno, -a 


bueno, lo 
esballo 


- 


/кавальх йо 


ехо нор унаровр 


сно e 
castellano ,-a /каст ель» зно/ 
cegar Le 
elocar 
cc 
como” 
céntra 
cra о diéresis 
nde : . 


а од М Ao 


o rd 


ato nia (aseos) 
-- наголос, а 


-- знахідний 


a 


зідмінок/ 
Принмотник 

орел 

ох 

азбука, абетка 


- довкруйи 


ява 


PA 


дисокиї, a 
000€, 961 


-- ПОЇ IS TOJIBKA 


- 


б. 


- а. 
mo 
mé 
+ 


sn 


ct. 


приятоль 


-- дупа; відтога; зарзяття 


тут, топер 


- 


дерево 


оспорювати; заключати; натяхати 
члон 
ПТоХ, ПТИЦЯ 


балькон 
доброта 


- гудзик 


se 


добрий, а 


Добро 


нінь 


нн обходитися 099 чогось 


ее дім, хата 


mej 


pas 


Laa 


відмінок зі 
кастилійський, оспанський, -а 
засліплювати | 

квокати. 


якцо, як, коли 


зн накривати 


PO a 








a Ka Ca де ля мучан 





a 

A 

$ ко 

A 

FR 
- 


рено о чаніхе 0 з зо - дазетьний /зазанок/ ; 
НН НЯ e BAT,'3, TIPO 
- declinación e деклінеція 
_detexminado та - окреслений, означений, -a 
diéresis” - Діяроза 
доп e“ ПаН 
o пожва 
A - Egipto o, - Єгрипот | o 
E розанаю Увхаромоїо/ - вправа: 
і - п чолові YD го роду 
1, = 
es j e - Я вона, воно/ є 
espejo іо - дзеркало і 
etc. з верекере ee dino, de, 
femenino - СІНОЧИЙ 
FLOL. 1£) -- кітка, цвіт 
роріве 2.306037 | - ENTE 
оо /хонераль/ о се вагальний 
> - genitivo -- родовий /відмінок/ 
чо gobernar - рядити, Управляти 
М grande -- великий, та 
| обмціт = БИТИСЯ 
A háche чо * -- сокира 
hermano” /opuano/ = ONar 7 
hermoso,-a /puoco/ -- рарний, зв 
indeterminado,-a | - ноокрослений, неознача ний 
зохавілча | | - EMI 
jardín (m /хердін/ | | - Бород 
juguete /xyrero/ | о оч Яграпка 
kilómetro | і -- кільомотог E 
la a | = члон хіночого роду 
lección (f) -- ЛЄКкція 
lectura -- ЧИТання 
letra - літора 
libro - кнИхКа | 
lo - член сороднього роду 
madre (2) - мати, мама 
| madrugada ч /від півночі до ранку/ 
Ж malo,-a о али з 
dd malo, 10 і "- ЛО 
mas | | - AJO 
más -- більша 
masculino - чоловічий /pix/ 
ті S = Mii, MOR 





A Nr 


e 


Neutro 
niño 


no 


nombre 
nominativo 
numerale 
nunero 


5 (о) 
occuren 
opinión 


padre (m) 
palabra 
pan (m) 


- pero 


persona 
plural 
prinmero,-a 
príncipe (m) 
prenembre 
puede 
puerta 


quién 


газові 
recebío 


rojo  /ppoxo/ 


se 

segundo y-a 
semivocal 
señor 

ser 


singular 
sombrero 
gen 
sonido 


- .- 


su 
sustantivo 


tenéis 
tenemos 
tener 
tengn 
tercero, -a 
tía 
tiene 
tienen 
tienes 
2 
tú 


орранній /pix/ 
дитина, US 


Hi 

o їм» я, "йменник 
називний /відмінок/ 
числірник 

число 


CELTA ta 


або 
/пони/ виступають 
думка, опінія 


11 


4 





Занено 
слово 
ало E 
особа | а 
мнохина 
порчий,ча 
князь 
займонник 
моно 

двері 


EPLLPEEECLTA 


цо | Тк 
хто аз E 


І 


і 


я одержував 
я одержав 
червоний 


1 


І 


ся, себо 

другий, —A. 

пірголоосна 

пон 

бути 

так 

однина 

капелюх й. 

/вони/ є 

звук... Я 
його, ГІ, свій, З 
ймоннию З 


LCEBDETEEEETSISA 


M 
iS 


/3/ маю 

третий, та 

тітка 

/рін, вона/ має | Он 
/зони/мають A 

/ти/ меєйп 0 
торій 


Я ЖИ a 


/ 


о LCLUCIEA q 11 


ти 











